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TEYXOz NMPQTO

Ap. ®GAoU 288

MEPIEXOMENA

AMO®AZEIZ

‘Eykplon tou MpwtokdAAou Tng MelkTrg Emtpormg
peTa&U Tou Yroupyeiou Metapopwv kal Emikovw-
VIOV ™G EAAnvikrig Anuokpatiag kat Tou Yroupyel-
ou Metapopwv kat TNAETIKOWVWVLIWV TNG Anuokpa-
Tiag ™ g ANBaviag petd Tou MNapaptrpatog autou
KAl TwV ouvnuuévwv dleukpvioswyv. (ABrva, 14
MaPTIOU 2003). ..eveeuieieieieeieeie e 1

ANAKOINQZEIZ

Mvnuévio ouvepyaoiag petagu Tou Yroupyeiou EEw-
TeEPIKWV T™NG EMnNViIKAQ Anpokpatiag kat Tou
Ynoupyeiou EEwTepikwv TNG Anpokpatiag Tou Me-
poU yla v (dpuon HNXaviopou SIUEPWV TIONTIKWV

dlaBoulevoewy. (Alpa, 31.10.2003). ..ccceeveeereeennee. 2
AMNOGAZEIZ
Ap16. ©.0544/4/A% 356/M.5545 (1)

‘Eykpion Tou MpwTtokdA\ou Tng Melktrig Emitpornq peta-
€U Tou Ynoupyeiou MeTapopwv kat Emikowvwviwy Tng
EMnvikig Anuokpartiag kat Tou Yroupyeiou Metago-
pPwV Kat TnAemkovwviwy TG Anuokpartiag Tng ANBa-
viag petd tou MapaptipaTog autoU Kat TwV CUVNUUE-
vV dleukplvioewv. (ABriva, 14 Maptiou 2003).

Ol YNOYPI Ol
OIKONOMIAZ KAI OIKONOMIKQN - EEQTEPIKQN -
META®OPQN KAI ENIKOINQNIQN

‘Exovtag unoyn Tig dlatdEelg:
1.Tng Zuppwviag peta&l g KuBépvnong g ENnvi-

KNQ Anuokpartiag kat g KuBépvnong tng Anpokpariag
™G ANBaviag yia dlebvry 0dIkA PETAPOPA eMPBATWY Kal

16 AekeuBplou 2003

eUMopeUNdTWY, TIOU urtoypdgnke otnv ABrjva otig 30 Ae-
kepPpliou 1997 kat KUpwWONKe pe Tov utt apld. 2649/1998
Noéuo, mou dnuootelbnke oto utt’ apld. 246 GUA\o Egn-
Mepidog g KuBepvrioewg Teuxog A" g 3 NoeuBpiou
1998.

2. Tou deltepou dpbpou Tou urt’ apld. 2649/1998 No-
pou Bdoet Tou oroiou ta MpwTtdkoAa - MpakTikd Tou Ka-
TaptiCovral and v Mewtr Erurpor Tou dpbpou 14 tng
2uppwviag eykpivovtal pe kown Mpdén twv apuodinv
KaTd mepimrTwon Ymoupywv.

3. Tou neplexopévou Tou utd €ykplomn MNpwTtokOA\ou, ek
NG eQApMOYNG Tou ortolou dev PokaAoUvTal TPOOBETES
damdveq enBapuvouoeq Tov Kpatikd MpolmnoAoyloud.

4. Tnv urt’ apB. M402/0IK. 48173/3661/03 dieukpivion
™G EMnvikiig mieupdg wg kattnv utt’ aptd. NMpwtokdA\ou
4135-1.9.2003 opoiwg SlEUKPLVIOTIKY andvtnon tng AABa-
VIKNG TIAeUPAG, e TIG oTtoleq Ta dUo GUPBAANSUEVA LEPN
OUMGWVOUV GTL TA TAKTIKA OPOUOAdYLa TwV AewPopeiwv
Ba ouvexioouv va Aettoupyoulv BAoel TwV ekS0BELCWY
adelwv Kat OTL «1 EKPETAANEUOT) TWV 1O UPLOTAUEVWV
TAKTIKWY YPAUMWOV TIPEMEL VA CUUOPPWVETAL [IE TNV EBVI-
K1} vopoBeaia rou LoxUel oTig U0 XWPES», WG avapEpeTal
otV olkela apdypago tou und €ykplon MpwTokdAAoU
Kal oL oroleq dleukplvioelg umtoBAA\ovTal CuvnuUuEva yia
€YKpLoM, aropaciCoulE:

Eykpivoupe wg €xel kat 0To oUVOAS Tou TO MNPpwTOKOANO
NG Melktrig Emitpornrig peta&u Tou Yrnioupyeiou Metago-
pwv Kat Erikovawviwv Tng EAANVIKG Anuokpartiag kat Tou
Yroupyeiou Metagopwv Kat TNAETIKOWVWVIOV TNG Anuo-
kpatiag g ANBaviag petd tou Mapaptrpuatog autou
Tou unoypdenke otnv Abriva otig 14 Maptiou 2003, kat
Me TIG ouvnupéveg dleukptvioelg BAoel Twv omolwy «n k-
METAAMEUON TWV NON UPIOTAPEVWY TAKTIKWY YPAUMWY
TIPETIEL VA CUMOPPUWVETAL e TNV OVIKY vopoBeoia mou
LoxUel oTIg dUO XWPEG», TWV OMoi{wV TA Kelpeva oe MPWTO-
TUTIO OTNV AYYALKY) KL 08 HETAPPACT OTNV EAANVIKA YAWO-
oa €xouv wg eENg:
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PROTOCOL

OF THE JOINT COMMITTEE BETWEEN THE MINISTRY OF
TRANSPORT AND COMMUNICATIONS OF HELLENIC REPUBLIC
AND THE MINISTRY OF TRANSPORT AND
TELECOMMUNICATION OF THE REPUBLIC OF ALBANIA.

ATHENS, 13 & 14 March 2003

The delegation of the Hellenic Republic headed by Mr. Demetrios, Stampolas,
Director of the Passenger Transport Directorate in the Ministry of Transport &
Communications and the delegation of the Republic of Albarnia, headed by Mr.
Thimjo Plaku, General Director of Land Transport of the Ministry of Transport
and Telecommunication, met in Athens, oh 13 and 14 of March 2003, following
an invitation from the Greek side.

The two Delegations discussed and agreed upon the following:

I. INTERNATIONAL ROAD PASSENGER TRANSPORT

Both sides confirmed their willingness to further liberalise international road
transport of passengers in order to meet market demand and provide passengers
with quality and effective services, in full respect with the principle of
reciprocity regarding allocation of itineraries between carriers of the two
countries. '

The Greek side informed the Albanian side about the new legal framework
regarding the procedure for granting permits for the international regular bus
lines.

The two sides agreed that the already existing regular bus services shall continue
to operate on the basis of the already issued permits.

The two sides agreed that new regular bus services shall be dealt with, through
bilateral meetings or correspondence between the two Ministries.

Both sides agreed that cooperation between carriers of the two Contracting
Parties should not be obligatory. Thus a carrier resident in a Contracting Party
would have the possibility to operate regular bus services without prior
conclusion of a contract with a carrier resident in the other Contracting Party. In
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such cases carriers may operate provided that they have an agent in the country
of destination. The Ministries of the two Contracting Parties, shall cooperate in
order to solve any problem which may arise in this field.

Both sides stressed that issues, such as route and frequency of the existing
itineraries should be settled through correspondence between the Ministries of
the two sides.

The Albanian side raised some questions regarding delays at border crossing and
levying of charges on the Albanian carriers, operating regular bus services. The
Greek side undertook to reply after consultation with the competent Ministry of
Economy and Finance.

Both sides acknowledged that illegal transportation of passengers, performed by
private cars or taxis, is a serious market distortion and should be treated
adequately as soon as possible.

The Albanian side mentioned the existence of a booking office as well as of a
departure point, belonging to KTEL Ioanninon, within the area of the Kakkavia
Custom Station. The Greek side stated that the Albanian side will be informed as
soon as the matter is thoroughly examined.

II. INTERNATIONAL ROAD TRANSPORT OF GOODS

The two sides expressed their satisfaction for the accomplished level of
cooperation between the two Ministries in the field of goods transport.

The Greek side stressed that there remain five hundred permits, for bilateral and
transit transport, of the agreed total of 20.500, for the year 2003, to be provided
in due time from the Albanian side. The Albanian side replied that these permits
would be forwarded, as soon as possible.

Both sides agreed that the annually exchanged permits shall be valid until the
31" of January of the next year.

Furthermore the two Sides shall exchange a list of the carriers granted with
ECMT permits.

III. ROAD SAFETY

The Albanian Side expressed their concern over the recognition by the Greek
competent authorities, of the driving licences issued in Albania.
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The Greek side stated that according to the existing national legislation, driving
with a valid international driving licence, in compliance with the Vienna
Convention on Road Traffic (1968) is permitted in the Greek territory.

Furthermore the Greek Side stressed out that the above right of driving, is
established without prejudice to national legislation regarding rights of residence
or labour.

Moreover, the Greek side declared that mutual recognition of driving licences is
currently examined in the broad context of relations of Greece with all
neighbouring countries of the Balkan area.

The Albanian side posed the issue of technical inspection of Albanian vehicles,
performed by the Greek authorities and causing delays at the borders of Greece.

The Greek side stressed that this technical inspection is performed either for
administrative reasons, according to European Union legislation, or when
suspicion is raised over the proper maintenance of vehicles, on a non
discrimination basis, regardless of the country of registration of the vehicle.

IV. MISCELLANEOUS

The Albanian delegation invited the Greek delegation in Albania for holding the
next meeting of the Greek — Albanian Joint Committee on Road Transport.

The lists of Delegations of the two countries are attached to this document as
Annexes [ and 1.

Done in Athens, in two original copies in English, on the 14™ of March 2003

For the delegation of the Albanian For the delegation of the Hellenic

Republic Republic

Mr. Thimjo Plaku Mr. Demetrios Stampolas

General Director of Land Transport Director of Passenger Transport
of the Ministry of Transport & Directorate of the Ministry of
Telecommunication Transport & Communications

Head of the Delegation Head of Delegation
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Annex I Greek Delegation

Mr. D. Stampolas

Mr. Th. Eugenidis

Mr. 1l. Argiriadis

Mrs. El. Fasitsa

Mrs. V. Kolovou

Mr. N. Nolis

Mr. D. Gialouris

Mrs. S. Dassoula

Mrs. Ar. Neamonitaki

Mr. Mitropoulos Vlassios

Mr. Gasparatos Alexandros

Mr. P. Nikolaras

Head of Delegation
Director of Passengers Transport Administration
Ministry of Transport & Communications

Head of Long Distance Transport Division
Ministry of Transport & Communications

Head of Driving Licences Division
Ministry of Transport & Communications

Deputy Head of Division for Road Transport of
Goods

Ministry of Transport & Communications

Expert from the International Relations Division
Ministry of Transport & Communications

Expert from Long Distance Transport Division
Ministry of Transport & Communications

Expert from Driving Licences Division
Ministry of Transport & Communications

Expert from Long Distance Transport Division
Ministry of Transport & Communications

Expert from Division for Road Transport of
Goods

Ministry of Transport & Communications

Member of the General Panhellenic Federation
of Buses

Member of the Panhellenic Federation of
Tourist Enterprises

President of the Association of Greek Hauliers
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Annex II Albanian Delegation

Mr. Thimjo Plaku Head of Delegation,
General Director of Land Transport
Ministry of Transport & Telecommunication

Mr. Mareglen Poreci Director of Passenger Transport Directorate
Ministry of Transport & Telecommunication

Mr. Arjan Budo Passenger Transport Expert
Ministry of Transport & Telecommunication
Mr. Maksim Tashi Road Circulation Expert
Ministry of Transport & Telecommunication
Mr. Pandi Stefa Head of the International Passenger Transport
Association (I.P.T.A.)
Mr. Basri Castrati Deputy Head of the I.P.T.A.

Mr. Spiro Burdeni Secretary of the I.LP.T.A.
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NPQTOKOANO
THX MIKTHZ ENITPOIMHZ
METAZY TOY YMNOYPIEIOY META®OPQN
KAI ENIKOINQNIQN THX EAAHNIKHE AHMOKPATIAY
KAITOY YNOYPIEIOY META®OPQN
KAI THAEMIKOINQNIQN
THZ AHMOKPATIAZ THX AABANIAZ

AGHNA 13 & 14 Maptiou 2003

H avtimpoowreia tng EAANVIKAG Anuokpatiag e eTtike-
(alrg Tov kUplo AHMHTPIO ZTAMMOAA, Aleubuvtr) Tng
AlelBuvong EmBatikwv Metagopwv Tou Yrnoupyeiou
Metagopwv Kat Emikolvwvidv kat n Avtinpoowreia g
Anuokpatiag T™ng ANBaviag pe emkealng Tov KUpLo
THIMJO PLAKU, "'evikd AleuBuvtr) Xepoaiwv Metagopwv
Tou Ynoupyeiou Metapopwv Kat Emikovwviwy, ouvavt)-
Onkav otnv ABrivatnv 13n kat 14n MapTtiou 2003 petd and
PSOKANOM &K UEPoug ™G ENNVIKNG MAsupdg.

O1 duo Avtinpoowrieieg cuveliTnoav KAl CUUPWVNOAV
ndvw ota akdAouba B€uata:

I. AIEONEIZ OAIKEZ META®OPEZ EMIBATQN

Kat ot dUo nAeupég eruBepaiwoav v ermbupia Toug va
aneAeuBbepwoouy Mepaltépw TIG dlebvelg 0dIKEG peTapo-
PEQ emBatwyv €101 WOTE VA AVTANOKELBoUV OTIq amaLTr)-
0€1g TNG ayopdg Kat va IapdoxXouv 0Toug eMBATEG TOLOo-
TIKEG KAL AMOTEAECATIKEG UTINPEDIEG, € TIA PN CERATO
TIPOG TNV APXr TNG ALOLBALOTNTAG OXETIKA € TNV KATAVO-
Hr Twv dpopoloyiwv peTall Twv peTapopEwv Twv dUo
XWPWV.

H EAANvikr mAeupd Anpo@dpnoe v ANBavikr mieupd
OXETIKA e TO VEO VOUIKS TTAa{o1o TTou agopd Ty dladika-
ola xoprjynong adelwv yla Tig dlebvelg TAKTIKEG AewPo-
PELOKEG YPAWMEG.

Ot dUo mAeupég ouppwvnaoav 4Tt ol 1idn UPLOTAUEVES
TOKTIKEG AEWPOPEIAKES YPAUMEG Ba ouvexioouv va Ael-
Toupyouv pe Bdon Tig 1dn ekdobeioeqg ddeleg. OL duo
TIAEUPEG TUPPWOVNTQAV OTL OL VEEG TAKTIKEG AEWPOPELAKEG
YPauUEG Ba Wpuovtal o diepeiq ouvavtrioelg 1) U ai-
AnAoypapiag peta&l Twv dUo Yroupyeiwv.

Kat ot dUo nAeupéq ouppwvnoav OTL N cuvepyaoia ue-
TAEU petagopéwv Twv dUo ZupBalopévwv Mepwv dev
Ba npénel va eival unoxpewTikr). ‘ETol évag petapopéag
€YKATEOTNUEVOG O €va ZupBardpevo MEpog Ba nperel
va €xeL TV duvatdTnTa va eKUETAANNEUETAL TAKTIKEG AEW-
(POPELAKES YPAUUMEG Xwpiq va eival avaykaopévog rpon-
YOUuuévwg va ouvdyel ouupacn e PJeTagopéa mou eival
€YKATEOTNUEVOG OTO £TEPO ZUPPBaNSuevo MEpog. Ze au-
TEG TIQ IEPITTWOELG, Ol LETAPOPEIG UMopoUV va Aettoup-
youv e@’éo0v €xouv avTiMPAOowro OTNV XWea mPoopL-
opou. Ta Yroupyeia Twv dUo ZupBaropévwy Mepwv, a
ouvepydlovtal £Tol WoTe va emAUouUV orolodnnoTe Tpod-
BANnua to omnoio eival duvatdv va npokUPel oe autdv Tov
TopEq.

Kat ot dUo mieupég tévioav dtL Bépata dnwg eivain dua-
dpoun Kat n ouxvetnTa TWV UPLOTAEVWV DPOUOAOYiwV
Ba npénel va dleuBetnBouv HEaw alnAoypagpiag LeTagu
Twv Yroupyeiwv Twv U0 MAEUPWV.

H AABavikr MAeUpd €80 UEPIKA BELATA AVAPOPIKA [E
TIG KaBuoTepNoelg oIV dLABA0T TWV CUVOPWVY Kal TNV
eMPBoAr TeAwv eri Twv AABavWV PHETAPOPEWY, OL OToioL
EKUETANMEUOVTAL TAKTIKEG AEWPOPELAKES YPAUMES.

H EMnvik mAeupd avélaBe Tnv umnoxpeEwon va ana-
vmoel Yetd and ouvevvénon He 1o apuddlo Yroupyeio
Owovopiag kat OIKOVOUIK®WV.

Kal ot dUo nMAeupég avayvwplaav 4Ti N apdvoun UeTa-
Popd emPBatwyv, n onoia mpayparomnoleTal and WBOwTkd
autokivnta i Tag(, anoteAei coBapr| véBeuon g ayopdqg
Kal Ba mpénel va avteTwmodel emapkwg 600 yivetal
ypnyopdtepa.

H ANBavikr] mheupd avdpepe TNV UNap&n npaktopeiou
kAewoipatog Béoewv kaBwg kal onueiou avaxwpnong,
mou avikel oto KTEA lwavvivwv, evtdg Tng MePLoxnq Tou
TehwvelakoU Z1abuou Kakkapldg. H EAMAnvIKr TAeupd Or)-
Awoe 6Tt AABavikr TAeupd Ba evnuepwBel auéowg po-
AG 10 B€pa eEetaobel oe BABoG.

Il. AIEGONEIZ OAIKEX META®OPEX EMMOPEYMATQN

01300 MAeUPEQ EKPPATAVE TNV IKAVOTIONOT TOUG YA TO
eruteuxBev eninedo ouvepyaaoiag peta&u Twv duo Ymoup-
velwv oToV TOUEA TWV HETAPOP WY EUMOPEUUATWV.

H EAMnvikr] mAeupd tévioe 6tL aropévouv 500 ddeleg,
yla dluepeis ueTapopég Kal PeTapopég SiEAeuong, arnd To
OUMPWVNUEVO oUvolo Twy 20.500 yiaTto €106 2003 rtou Ba
TPEMeL va tapacxeboulv oe eUBeTo Xpdvo and Tnv ANBa-
VIKY) TAeupd. H AABavikr mAeupd amndvtnoe Tl auTég ol
4deleq 6a dapBacBouyv 6o yivetal ypnyopdtepa.

Kal o1 300 nMAeupég ouppwvnoav OTL oL KaT éTog avtah-
Aaoodpeveg ddeleq Ba loxuouv péxpL Tnv 31n lavouapiou
TOU EMOUEVOU €TOUG.

Mepartépw ol duo mAeupég Ba avtald&ouv katdhoyo
peTagopéwv oToug ormoioug tapéxovrtal adeleg ECMT.

Ill. OAIKH AZ®AAEIA

H AABavikn TAeupd eE€ppace TO eviLAPEPOV TNG OXETL-
Kd e TNV avayvoplon and Tig ENANVIKEG apuodieq apXEg
Twv adelwnv odnynoewg mou ekdidovrat otnv AABavia.

H ENNvikn mAeupd dAwaoe 6Tl cUPpwvaA Pe TNV UPL-
otdpevn e6vikA vouoBeaia, n odriynon pe €ykupn dlebvn
4ddela 0dNyNoewg, ETTPEMETAL OTNV EAANVIKA eMIKpdTEl
oUppwva e Tnv Z0ppacn tng BiEvvng nepi 0dIkrg KUKAO-
poplag (tou 1968).

Mepartépw, N ENANVIKY TIAeUPA TOVIOE OTL TO AVWTEPW
Sikalwpa 0drynong kablepwvetal xwpig va Biyetatn ebvi-
Krj vouoBeoia avapoplkd e Ta SIKAWPATA TTApapovhg 1
epyaoiag.

ErmunAéov, n EAN\nvIKY) mAeupd drjhwoe OTL n apolBaia
avayvwplon adelwyv 0drynong Ty otlyur) autr eEetdde-
Tal uéoa oto eupU MAAiolo Twv oxéoewv TNG EANGDOG e
OAEG TIG YEITOVIKEG XWPES TWV Barkaviwv.

H AABavikn TAeupd €Beae TO BEA TNG TEXVIKNG ETIOEW-
peNong Twv AABaviKwy oxnudTwy, n onoia erteAeital and
TIg EM\nvikéq apx€q kat ipokaAel kaBuaotepnoelg ota ou-
vopa pe Tnv ENAda.

H ENA\nVIKA TAEUPA TOVIOE GTL QUTT| 1) TEXVIKY| ETOEWPN-
on AauBdvel xwpa eite yla dlolkntikoug Adyoug, oUUew-
va e v vopoBeoia tng Eupwrnaikrg ‘Evwong, eite étav
dnuoupyouvTal uttoPleg oxXeTIKA e TNV 0pBr cuvTrpnon
TWV oXNUAaTwy, eni Bdoewg ur| dlakpioewv, kal aveEdptn-
Ta and v xwpa otnv orola €xel ekdoBel n ddela KUKAO-
popiag Tou oxriuaToq.

IV. AIAGOPA

H AABavikr] avtinpoowreia mpookdAeaoe Tnv EAANVIKN
avtinpoowreia otnv AABavia yia tnv die€aywyr] Tng mo-
pévng dlaokéPewg TNG Miktrig EAAnvoaABavikrig Eritpo-
TG AVW OTIG OBIKEG UETAPOPEG.

Ot KatdAoyol TV HEAWV TwV AVTITPOOWTELWV TwV dU0
XWPWV eTlouvdrnTovTal oto tapdv Eyypapo wg Mapapti-
pata | kaull.



4902

E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

Ekd66nke otnv ABrjva og dUo npwtdturna ota AyyAKA
v 14n MapTtiou 2003.

lMa v avtinpoowreia Tng ANBavikrig Anuokpatiag
(Yroypaer)

Thimjo Plaku, Mevikdég AleuBuvtnq Xepoaiwv Metagpo-
pwv Tou Yroupyelou Metagopwv Katl TNAETIKOWVWVIWY,
Erukepalnig Tng Avtinpoowneiag.

lMa v Avtinpoowrneia TG EANNnvikig Anpokpatiag
(Yroypaen)

AHMHTPIOX XTAMIMOAAZ, AieuBuvtig TG AleUbuv-
ong EmBatikwv Metapopwv tou Yroupyelou Metago-
pwv Kat Erikovaviwy, Emikealig Tng AvTinpoowneiag.

MAPAPTHMA I. EAAHNIKH ANTIMPOZQMEIA

A. STAMIMOAAZ, Enikepaliig Tng Avtinpoowrneiag, At-
euBuvtig g AlevBuvong EmBatikdv Metagopwv Tou
Yroupyeiou Metagopwv Kat ETkovwvidv.

©. EYTENIAHZ, Mpoiotduevog Tou Tunuatog Yrepa-
OTIKWV ZUYKOWVWVIWV Tou Yroupyelou Metagopwv Kat
Erkowvaviav.

HA. APTYPIAAHZ, Mpoiotdpevog Tou Turuatog AdSeiwv
Odnynoewg Tou Ynoupyeiou Metapopwv Kal Emkolvw-
VIQV.

EA. ®AZITZA, Mpoiotauévn tou Tunuatog OJIKWV
Eunopeupatikwv Metagopwyv, Yrnoupyeio Metagopwv
kat ETikovwviov.

B. KOAOBOY, Epneipoyvipwy tou Turuatog Alebvwv
2x€oewv Tou Yroupyeiou Metapopwy kat Emkolvaviwy.

N. NOAHZ, Eunelpoyvapwy tou TuAuaTog Yrnepaotl-
KWV ZUYKOWVWVIWY Tou YToupyeiou Metagpopwv kat Emi-
KOWVWVIWV.

A. TIAAOYPHZ, Epnelpoyvaipwy Tou Turuatog ASelwv
Odnyroewg tTou Yroupyeiou Metagopwv Kat Erkowvw-
VIQV.

2. AAZOYAA, Eunelpoyvwuwy Tou Turuatog Yrepaotl-
KWV ZUyKoWwviwv Tou Yroupyeiou Metagopwyv kat Emi-
KOWWVLWV.

AP. NEAMONITAKH, Euneipoyvpwy Tou TUAUAtog
Odikwv Epmopeupatikwv Metagopwv Tou Ymoupyeiou
MeTtagopwv Kat ETikovwviov.

BAAZIOZ MHTPOMOYAOZ, Méhog tng Meviknig Mave-
Aviag Opoorovdiag Acwpopeiwy.

AAE=ANAPOZ M'AZMAPATOZ, MéAog Tng MaveArviag
Opootovdiag TouploTikwyv Emixelprioewvy.

M. NIKOAAPAZ, Mpdedpog Tou Zuvdéouou EAvav
EpyoAdBwv MeTagopwv.

MAPAPTHMA 1l. AABANIKH ANTIMPOZQIIEIA

Thimjo Plaku, Emike@ahrig g Avtinpoowreiag, Mevi-
kdg AleuBuvtng Xepoaiwv Metapopwv Tou Yrnoupyeiou
MeTta@opwVv Kat THAETIKOWVWVLIWV.

Mareglen Poreci, AlcuBuvtrig Tng Aleubuvong Empart-
kwv Metagopwv Tou Yroupyeiou Metapopwv kat TnAert-
KOWVLWV.

Arjan Budo Eumnelpoyvapwv EmBatikov Metapopwv
Tou Yroupyeiou MeTtapopwv Kat TNAETIKOWVWVLIWV.

Maksim Tashi Epnelpoyvipwv O3ikig Kukhogpopiag
Tou Yroupyeiou Meta@opwv Kat TNAETIKOWVWOVIWY.

Pandi Stefa MNpoiotduevog Tou Zuvdéopou Alebvwv Ert-
Batikwv Metagopwv (I.P.T.A))

Basri Castrati AvanAnpwtr|q Mpoiotdpevog g I.P.T.A.

Spiro Burdeni Mpappatéag g I.P.T.A.
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HELLENIC REPUBLIC Athens. 13 August 2003
MINISTRY_QF TRANSPORT & COMMUNICATIONS
GENERAL ADMINISTRATION OF TRANSPORT  Our Ref No
ADMINISTRATION OF PASSENGERS TRANSPORT 402/ OIK 48173/3661/03
LONG DISTANCE TRANSPORT DIVISION

Address 2 Anastasseos & Tsigante TO = Ministry of Transport of ALBANIA
Zip. : 101 91 Athens General Directorate of Land Transport
Information : N. Nolis

Tel. No +30 210 6308447 Ce:

FAX +30 210 6508451

SUBJECT: Clarifications on the provisions of the Protocol of the most recent
meeting of the Greek - Albanian Joint Committee on Road Transport (Athens,
13-14/3/2003)

Aiming to better rendering and conszquently correct applying of what
was agreed in the context of the most recent meeting of the Greek — Albanian
Joint Committee on Road Transport (Athens, 13-14/3/2003) we would like to
note that by the phrasing “the two sides agreed that new regular bus services
shall continue to operate on the basis of the already issued permits” (4™
paragraph of chapter I of the Protocol) it is meant that the exploitation of the
already existing regular lines should comply with the national fegislation in
force, in both countries.

We would fike to request for your views on the above mentioned
clarification.

THE SECRETARY GENERAL

I. KONSTANTINIDIS
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ENIZHMH META®PATH TRADUCTION OFFICIELLE OFFICIAL TRANSLATION

No.b09318/4484
EAAHNIKH AHMOKPATIA
YTIOYPIEIO METADOPON & ETTKOINOQNION
FENIKH AJOIKHET METADOPQN
AIOIKHEZH ETHBATHION METAGOPOQN  ADivi. 13 Avyototou 2003

TMIMA YIIEPALTIKON METADOPON Ap.Hpmt.: I'402/01K.48173/36061/03

AwdOnvon: Avastdonng 2 & Toyavee TIPOX: Yrovpyeio Metagopav
T.K.: 101 91 ADyva AlPaviac. evua Atedlovony
[Dmpopopieg: N.NGIng X[YC’“;(W Menapopiov

Tk: +30 210 6508447
Dl +30 210 6508451

OLEMA: Awvkpwicerg el tav Sratiemv ton [pmtokdikon nig npospaing
cuvedpiuong g BAAnvo-Adfavikiic Mt Emrpomic OSikaw
Metapopiv (Athjva, 13-14/3/2003)

Anooxomhviag omy xaldicpn amdSoon kal CorEnar S Tl opn
EQUPIOYY TOV GURPEVNOEVTOV GTO TAGio TG TPOGPUTNG GuvESpitong
g EMavo-Ad Puviiig Miktiig Entrporiic OSikav Metapopin (Alhjva, 13-
14/3/2003), Ou Oéhaps voo onpetdoovpe 0t 1y Swethnonon "ot ddo mheupie
SOHPENVIGAY GTL e TaKTKE SpOpoAdy Aewpopeiny Hu ovveyicouy vu
Lettovpyody fdoar tov 1on skdolewhy adoiin” (4% mapaypagog Tov
kepuiniov 1 tov Tlpotokdrhov) onpaivel 6Tt 1} exkpetddilevon v 1dn
VOICTAREVOV TUKTIKAV YPURLOV TPLTEL vt GURIOPOOVETAL pe Ty £0vIKD)
vopobesia tov wydet o1tg 500 yhpec.

Ou Ofhals v DITNCOVIE T AROWELG OGS YU TV avespo
Swevkpivion).

O VENIKOX I'PAMMATEAL
[ KONEZTANTINIAHY

Axpfieg avtiypuoo
Pl |oroypuen| |oppayidu]
’/ N. Noing
o3 RKT. 7003 / / &2
AKpIBIC 1 Tappa e for o gpxfc
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REPUBLIC OF ALBANIA

Ministry of Transport and Telecommunication
GENERAL DIRECTORATE OF LAND TRANSPORT

No..4/35 prot Tirana_o/1 ¥_12003

Subject:  Clarifications on the provisions of the protocol of the
most recent meeting of the Greek Albanian Joint
Committee on Road Transport (Athens, 13-14/3/2003).

TO:......... MINISTRY OF TRANSPORT AND COMMUNICATIONS
GENERAL ADMINISTRATION OF TRANSPORT
ADMINISTRATION OF PASSENGERS TRANSPORT
LONG DISTANCE TRANSPORT DIVISION

TEL: 0030210 6508 408 /447 Fax: 00 30210 6508 451

Referring to your letter C402/ OIK .48173/3661/03, dated 13 of August, 2003, with
subject “Clarifications on the provisions of the protocol of the most recent meeting
of the Greek Albanian Joint Committee on Road Transport (Athens, 13-
14/3/2003)", we would to notify: we share the same meaning that the exploitation of
the already existing regular lines should comply with the national legislation in
force, in both countries.

Sincerely Yours;

THlMJciaii;L;trxrlr(rU B

GENERAL DIRECTOR

EMIHMH META®PAZH TRADUCTION OFFICIELLE OFFICIAL TRANSLATION

No.009318/4484

AHMOKPATIA AABANIAY
Yuovpyeio Metapopov kot Tihemikovanimy
IENIKIT AIEYOYNEITXEV2AC N METADOPON

Ap.llpmr.: 4135 Tipave, 01.9.2003

Obpa: Awvkpviosig el tov Swrdlenv v potoxeiion me npdcspatng
cuvedptaong g Ehlapo-Alavikis Ml Emtpomi)s  OSwiv
Meragopav (Abtve, 13-14/3/2003)

Mpog: YHOYPTI'EIO METADOPON KAI FTITKOINOQNIQN
I'ENIKH AIOIKHEH METAMOPOQN
ANOIKHEH ETIBATHIQN METADOPOQN
TMITMA YHEPALTIKON METADOPON
A 00 30210 6508408/447 Dol 00 302100 6508451
ACQUNA-EAAALA

Avugpepopevol oty emotord] oag  1'402/01K.48173/3661/03 amd 13
Avyovoton 2003 pe Oépa "Au‘,nKpl\L‘m:lg el Tov Satioov ton
Hpwtoxoriov e apdoguing ovvedpioane me Eilapvo-AkPovicig Mg
Ermizpomig Odixdv Metagopov (Athjva, 13-14/3/2003)". 0a 0chaps v oug
YVOOTOROWCOVUE OTL ket epeic divovus v idia cppupreia, du ond n
SIUBTALALOON TV S DQIGTAEYMY  TAKTIKOY ooy Ipémel v
aopgoppavETal e Ty s0vikip vopoleata mov 1oyt atic SHo yipec,

Me np,
[vmoypupiy] [oppayidae]

THIMIO PLAKU
FENIKOZ AIEYOYNTHXE

Aenval.3. OKT. 200 /
AkpIBAC petappacn ofio A Ayviwo
EM /%ﬁ%mw

H umutppummuu//y
’
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H anépaon autr va dnuooteubel otnv Epnuepida g
KuBepvroewg.

Abrjva, 28 NoepBpiou 2003
Ol YNOYPI Ol
OIKONOMIAZ KAl OIKONOMIKQN E=QTEPIKQN
N. XPIZTOAOYAAKHZ I. NAMANAPEOY

META®OPQN KAI ENIKOINQNION
X. BEPEAHZ

—’_
ANAKOINQZEIZ

Ap18. ©.0544/A3 674/M.5592 @)

Mvnpdvio cuvepyaociag peta&u Tou Yrioupyeiou EEwtepl-
Kwv TNG EAANVIKNg Anpokpartiag kat Tou Yroupyeiou
EEwTteplkwyv g Anpokpartiag tou Mepoul ylatnv dpu-
on PNXaviopoU JUePWY TIONTIKWY SlaBouleldewy.
(Aipa, 31.10.2003).

O Yrnoupyog EEwTepikwv avakowvwvel 0T otig 31 OKTw-
Bpiou 2003 unoypdenke otn Aipa peta&l Tou Ymoup-
velou EEwteplikwv ™g EMNNvIKAg Anpokpatiag kat Tou
Yrnoupyelou EEwTepikwv TG Anuokpatiag tTou Mepou
Mvnudvio Zuvepyaoiag yia v (Spuon Pnxaviopou dije-
PWV TTONTIKWV SLlaBoUAeUTEWV, TOU OTIO(OU TO KEljeVo oe
MPWTATUTIO OTNV EANNVIKY Kal ayYAKr] YAWooa €xel wg
egng:

MNHMONIO ZYNEPIrAZIAZ
METAZY
TOY YMNOYPIEIOY EZQTEPIKQN
THX EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ
KAITOY YMNOYPIEIOY EZQTEPIKQN
THZ AHMOKPATIAZ TOY MEPOY
A THN IAPYZH MHXANIZMOY
AIMEPQN MOAITIKQN AIABOYAEYZEQN

To Ynoupyelo EEwtepikwv TNg EAANVIKNG Anpokpatiag
Kal To Yroupyeio EEwTepikwv TG Anuokpariag Tou lMe-
pou, oto €&rg anokaloupevol "ta ZupBardueva Mepn",

Me okotd Tnv evioxuon Twv Mapadoolakwy SECUWV PL-
Aag peta&u Twv duo eBvwv,

ZUMPWVWVTAG va eriionuavoel 4Tt o dldhoyog kat n ou-
vepyaoia anoteAoUv ouoiwdn XapaKTNPLoTIKA TNG eEwTe-
PLKNAG TOAITIKAG TWV SUO XWPWV,

Memelopévol yla tnv onpacia B€otiong evog mPAkTIKoU
KAl anoTeAeouaTikoU pnxaviopou yla tnv and kowvou
e&étaon Twv Bepdtwy ou agopoulv otnv avartuén Twv
JUEPWV OXETEWV KAl AANNWV TIEPLPEPELOKWY Kal JEBVIV
gntnuatwy,

2uppwvouv Ta akdAouba:

Apbpo 1

2komdg Tou ev AOyw Mvnpoviou eival n 6€orion evég
MnxaviopoU AtaBoulelcewv PETAEU TWV ZUMBAANOUE-
vwv Mepwv, pe oTdxo va evBappuvel TNV avartugn twv di-
MeEPWV OXEoewV, TNV aviaAayr] andyewyv i mepLPePEL-
AKWV Kal dlebvayv Intnudtwv apotBaiou evdlapgpovtog,
va dlepeuvnoel kat avantu&et véoug Topelq ouvepyaoiag,
eIdIkA oe oX€on UE TNV OIKOVOWIa, TIQ ETIOTAUEG, TNV TE-
XvoAoyia kat Tnv akadnuaikr ouvepyaoia, kat avapopikd
e TNV pooTtacia Tng LOTOPIKNG, TNG APXALOAOYIKNG KAl
TIOAITIOTIKAG KANPOVOLAG.

Apbpo 2

To eninedo, o Témnog Kat n nuepnota ddta&n Twv dla-
Bouleuoewyv, énwg BeomiCovtat and 1o apdv Mvnudvio,
Ba ouppwvouvtal HEow TNG SIMAWKATIKAG 0d0U. Avdloya
pe Ta Béparta g nuepnoiag dlatdEewg, ol SlaBouleloelq
propoUv va rpaypatornolouvtal oto Mepou kat otny EA-
AAda, 1§ oe dlebvelg opyaviopolq Kat SLIaoKEWELG OTOUG
orol{oug ap@AETEPOL CUUETEXOUV.

Apbpo 3

To napdv Mvnudvio Zuvepyaoiag Ba tebel oe LloXU and
TNG UTIOYPAPTG TOU KAL LA KO TIEVTAETIA, OlWTNEWG ava-
veoUevN Yia JLadOXIKEG TevTaeTieg, KABe ZupBarNdpevo
Mépog em@PUAATOSUEVO VA TO KaTAyYEIAEL YpaTWG e
TOUAdxLoTov eEAuUnvn €yypagn poeldoroinon.

‘Eywve otnv Aiua, Tnv 31n OktwRpiou 2003, oe duo mpw-
TéTUTA TO KaBEva, TNV EAANVIKY), loTtavik kat AyyAkr
YAWooaq, katTaTplakeipeva eivat eElcou aubevTikd. Ze mie-
PMTWoN EPUNVEUTIKWOV dlapopwv, Ba ureploxUel To ay-
YAIKO Kelpevo.

Mato Ynoupyeio EEwtepikwy
Qg Anuokpatiag Tou Mepou
Allan Wagner Tizon

Mato Ynoupyeio EEwtepkwy
™™g EMnvikiig Anpokpatiag
MNwpyog A. MNMarnavdpéou

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
BETWEEN
THE MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS
OF THE HELLENIC REPUBLIC
AND
THE MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS OF PERU
FOR
THE ESTABLISHMENT OF A MECHANISM
OF BILATERAL CONSULTATION

The Ministry of Foreign Affairs of the Hellenic Republic
and the Ministry of Foreign Affairs of Peru, hereinafter re-
ferred to as "the Parties";

With a view to strengthening the bonds of traditional
friendship between the two nations;

Coinciding in pointing out that dialogue and cooperation
are essential characteristics of the foreign policies of both
countries;

Convinced of the importance of establishing a practical
and efficient mechanism for joint analysis of issues con-
cerning the development of the bilateral relationship and of
other regional and international matters;

Agree as follows:
Article 1°

The purpose of this Memorandum of Understanding is to
establish a Mechanism of Consultation between the Par-
ties to promote the successful development of bilateral re-
lations, to exchange views on regional and international is-
sues of mutual interest, to explore and develop new areas
of cooperation, in particular those related to the economic,
scientific, technological and academic fields, and with re-
gard to the protection of the historical, archeological and
cultural heritage.

Article 2°

The level, the place and the agenda of the consultations
as established by this Memorandum of Understanding will
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be agreed upon through diplomatic channels. Depending
on the issues of the agenda, the consultations may take
place in Peru and Greece, or at international fora where
they both participate.

Article 3°

This Memorandum of Understanding shall enter into
force on the date of its signature and will have a duration of
five years, to be extended tacitly for successive periods of
five years, each Party reserving the right to terminate this
agreement upon written notification, with at least six mon-
ths prior notice.

Done at Lima, on October 31st 2003, in two originals in
the Spanish, Greek and English languages, all three texts

being equally authentic. In case of divergence on inter-
pretation, the English text shall prevail.

For the Ministry
of Foreign Affairs

For the Ministry
of Foreign Affairs
of the Republic of Peru  of the Hellenic Republic

ey, D
M é)/d'é ‘1’ )C}‘>¥_—\_
H avakolvwon autr] va dnuoaoteubei oty Epnuepida
™G KuBepvrioewg.

ABrva, 18 NoepBpiou 2003

O YNOYPIOz
I.A.MAMANAPEOY

AINO TO EONIKO TYNOIrPA®EIO



